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Konektor pre externú anténu

Núdzové tlačidlo

Reproduktor

Programovateľné bočné tlačidlo

Dolný mikrofón

Tlačidlo Volať

Tlačidlo na ovládanie reproduktora

Bočný konektor

Spodný konektor

Zarážka na uvoľnenie batérie

Senzor podsvietenia tlačidiel

Funkčné tlačidlo

Čiernobiely alebo farebný displej

Horný mikrofón

Indikátor stavu LED

Anténa

Zapnúť-Vypnúť/Ukončiť/Domov

4-smerové navigačné tlačidlo

Tlačidlo Menu

Tlačidlo funkcie Push-To-Talk (PTT)

Slúchadlo

Programovateľný otočný regulátor

Za
čí

na
m

e

Inštalácia batérie

Pripevnenie antény

Odblokovanie zariadenia

Správne držanie zariadenia

Starostlivosť o zariadenie

Vyberte batériu z ochranného puzdra.
Zasuňte vrchnú časť batérie do priestoru pre batériu, ako je to znázornené 
na obrázku.
Opatrne zatlačte na spodnú časť batérie, až kým nezacvakne na svoje miesto.

Zariadenie má dva mikrofóny: horný mikrofón je určený na dispečerské alebo 
súkromné hovory typu Simplex a dolný mikrofón slúži na telefónne hovory 
typu Duplex.
Pri tichom odposluchu (hovory Duplex) držte zariadenie tak, ako by ste držali 
telefón. Hovorte do dolného mikrofónu. Počúvajte cez slúchadlo. Udržiavajte 
anténu aspoň 2,5 centimetra od hlavy a tela.

Pri hlasnom odposluchu (hovory Simplex) držte zariadenie vo vertikálnej polohe. 
Horný mikrofón by mal byť vo vzdialenosti 5 až 10 centimetrov od úst. Hovorte 
do horného mikrofónu. Počúvajte cez interný reproduktor zariadenia. Udržiavajte 
anténu aspoň 2,5 centimetra od hlavy a tela.

Pred pripevnením antény zariadenie vypnite.
Zarovnajte spodnú časť antény so závitom na hornej strane zariadenia.
Anténu úplne zaskrutkujte v smere chodu hodinových ručičiek, 
ale nedoťahujte ju silou.

Zariadenie môže byť po zapnutí zablokované. Odblokujete ho tak, že po 
zapnutí a zobrazení výzvy zadáte kód pomocou softvérovej numerickej 
klávesnice.
Predvolený kód odblokovania je 0000. Váš poskytovateľ služieb môže 
toto číslo zmeniť ešte predtým, než si zariadenie zakúpite.

Zariadenie ani batériu nikdy nevystavujte extrémnym teplotám (nad +85 °C). 
Nenechávajte ho napríklad za čelným sklom vozidla, kde by bolo vystavené 
priamemu slnečnému žiareniu.
Neponárajte zariadenie do vody.
Na čistenie používajte navlhčenú alebo antistatickú handričku. Nepoužívajte 
handričku, ktorá je suchá alebo nabitá statickou elektrinou.

Indikátor stavu LED

Farba indikátora

Zelená – svieti

Zelená – bliká

Červená – svieti

Červená – bliká

Oranžová – svieti

Oranžová – bliká

Nesvieti

Stav

Používa sa

V prevádzke

Mimo prevádzky

Pripája sa k sieti Spúšťa sa prevádzka 
v priamom režime (DMO)

Zákaz vysielania je aktívny
Kanál je obsadený v prevádzke
Prichádzajúci súkromný alebo 

telefónny hovor

Zariadenie je vypnuté

Informácie o kapacite batérie

Zobrazená informácia Popis

Úplne nabitá (50 % – 100 % kapacita)

Stredne nabitá (20 % – 50 % kapacita)

Takmer vybitá (10 % – 20 % kapacita)

Takmer prázdna (5 % – 10 % kapacita)

Kapacita klesla pod 5 %

Odblokovanie a zablokovanie tlačidiel

Ak chcete zablokovať alebo odblokovať tlačidlá, stlačte tlačidlo Menu a potom 
ľavé navigačné tlačidlo.

Hlásenie o tom, že batéria je vybitá
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Ďalšie informácie o zariadení

Motorola Online

@68015000809@
68015000809-A

Navštívte webovú stránku spoločnosti Motorola Solutions na adrese 
http://www.motorolasolutions.com/tetraterminals.

Zapnutie alebo vypnutie zariadenia
Ak chcete zariadenie zapnúť alebo vypnúť, stlačte a podržte tlačidlo Zapnúť-Vypnúť.

Používanie ponuky zariadenia
Ponuku otvoríte stlačením tlačidla Menu.
V ponuke sa môžete posúvať stláčaním horného alebo dolného navigačného tlačidla.
Ak chcete vybrať niektorú položku ponuky, stlačte možnosť Vybrať alebo pravé 
navigačné tlačidlo.
Ak sa chcete vrátiť na predchádzajúcu úroveň, stlačte možnosť Späť alebo ľavé 
navigačné tlačidlo.
Ponuku opustíte stlačením tlačidla Domov.

Výber prevádzky v trunkovom alebo direkt režime
Na domovskej obrazovke stlačte položku Možnosti a vyberte možnosť Trunkový 
režim alebo Direkt režim.

Súkromné hovory typu Simplex
Na domovskej obrazovke zadajte číslo pomocou softvérovej numerickej klávesnice 
(stlačte a podržte nakonfigurované tlačidlo, predvolene je ním pravé navigačné tlačidlo). 
Jednotlivé číslice zadajte pomocou otočného gombíka. Stlačte a uvoľnite tlačidlo PTT. 
Ozve sa vyzváňací tón. Volaný účastník prijme hovor. Počkajte, kým volaný účastník 
dorozpráva. Stlačte a podržte tlačidlo PTT. Počkajte na tón signalizujúci povolenie 
začať hovoriť (ak je táto možnosť nakonfigurovaná) a potom začnite hovoriť. Po 
uvoľnení tlačidla PTT môžete počúvať. Hovor ukončíte stlačením tlačidla Ukončiť.

Súkromné hovory typu Duplex, telefónne hovory a hovory 
na pobočkovú ústredňu (PABX)
Na domovskej obrazovke zadajte číslo pomocou softvérovej numerickej klávesnice 
(stlačte a podržte nakonfigurované tlačidlo, predvolene je ním pravé navigačné tlačidlo). 
Jednotlivé číslice zadajte pomocou otočného gombíka. Typ hovoru zmeníte stlačením 
funkčného tlačidla Typ hovoru. Stlačte a uvoľnite tlačidlo Volať. Ozve sa vyzváňací tón. 
Volaný účastník prijme hovor. Hovor ukončíte stlačením tlačidla Ukončiť.

Skupinové hovory v prevádzke TMO (trunkový režim) 
a DMO (direkt režim)
Spustite prevádzku TMO alebo DMO. Z domovskej obrazovky prejdite na 
požadovanú skupinu. Stlačte možnosť Vybrať (ak je táto možnosť nakonfigu-
rovaná). Stlačte a podržte tlačidlo PTT. Počkajte na tón signalizujúci povolenie 
začať hovoriť (ak je táto možnosť nakonfigurovaná) a potom začnite hovoriť. 
Po uvoľnení tlačidla PTT môžete počúvať.

Núdzové skupinové hovory v prevádzke TMO a DMO
Spustite prevádzku TMO alebo DMO. Stlačte a podržte núdzové tlačidlo. 
Automaticky sa odošle núdzový alarm (ak je táto možnosť nakonfigurovaná). 
Stlačte a podržte tlačidlo PTT. Počkajte na tón signalizujúci povolenie začať 
hovoriť (ak je táto možnosť nakonfigurovaná) a potom začnite hovoriť. 
Po uvoľnení tlačidla PTT môžete počúvať. 

Ikona Popis

Vypnutý reproduktor

Núdzová funkcia „Man Down“

Zlyhanie núdzovej funkcie „Man Down“

Prijatá nová správa

Nové správy

Paketové údaje

GPS

WAP (ak je aktivovaný farebný displej)

Ikony

Šifrovanie typu end-to-end

Vysoký RF výkon

Hlásenie

Schránka WAP

Ikona Popis

V prevádzke (TMO)

Mimo prevádzky (TMO)

Intenzita signálu

Direkt režim (DMO)

Režim Gateway (DMO)

Režim prevádzača (DMO)

Núdzový režim

Presúvanie cez hovorové skupiny

Úroveň nabitia batérie

Stlmenie zvonenia 
všetkých/Simplex/Duplex hovorov

Vibrovanie

Tichý/hlasný odposluch

Skenovanie (TMO)

Používateľskú príručku s vysvetlením funkcií zariadenia MTP830 S a ďalšiu 
príslušnú dokumentáciu nájdete na stránke 
https://emeaonline.motorola.com/.

Pripojené slúchadlá

Právne vyhlásenia týkajúce sa softvéru s otvoreným 
zdrojovým kódom
sú k dispozícii na stránke https://emeaonline.motorola.com/
a na disku CD s programovacím softvérom pre zákazníka (CPS).

Odoslanie správy o stave
Vyberte požadovanú skupinu, stlačte tlačidlo Menu a vyberte položku Správy > Odoslať 
stav. Vyberte stav a stlačte tlačidlo Volať alebo tlačidlo PTT.

Ak používate funkciu Hot Mic, počkajte, kým sa na displeji zobrazí hlásenie Núdzový 
mikrofón je zapnutý, a hovorte bez stlačenia tlačidla PTT.
Núdzový režim opustíte stlačením a podržaním funkčného tlačidla Koniec.

Tento dokument je chránený autorskými právami. Jeho duplikovanie na použitie s výrobkami 
spoločnosti Motorola Solutions je povolené v primeranom rozsahu. Duplikovanie na iné účely, 
menenie či pridávanie obsahu ani žiadne iné spracovávanie tohto dokumentu nie je povolené. 
Za pôvodnú verziu sa považuje iba tento dokument uložený v elektronickej forme. Všetky 
duplikáty sa považujú za kópie. Spoločnosť Motorola Solutions, Inc., ani jej dcérske 
spoločnosti a pobočky nezodpovedajú za správnosť takýchto kópií.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS a logo so štylizovaným písmenom „M“ sú ochrannými 
známkami alebo registrovanými ochrannými známkami spoločnosti Motorola Trademark Holdings, 
LLC, a používajú sa na základe licencie. Ostatné ochranné známky sú majetkom príslušných vlastníkov.
© 2011 Motorola Solutions, Inc. Všetky práva vyhradené.


